Eiropas putnu noteiceéjs

latviesu valoda
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2022. gada Latvija iznaca
ilustréeta putnu vérosanas
rokasgramata “Putnu noteicéjs”.
Lasa Svensona, Kiliana Malernija
un Dana Seterstrema veidoto
Eiropas putnu noteiceju latviesu
valoda klaja laidusi SIA “Jana
séta” sadarbiba ar Latvijas
Ornitologijas biedribu. Lidz Sim
$i gramata bija pieejama tikai
angliski un citas svesvalodas.
Kops pirma izdevuma iznaksanas
1999. gada ta tulkota vairak neka
14 valodas, kopuma sasniedzot ap
700 000 pardotu eksemplaru.

Latvie$u valoda izdots “Putnu
noteicéja” otrais (tobrid jaunakais)
izdevums, kur$ originali publicéts
2010. gada. Gramata ietverti siki
720 sugu apraksti un attéli, ka ari
isi aprakstiti vél 59 reti iecelotaji
un 32 sugas, kuras sastopamas ka
bégli no nebrives vai ir introducétas.
Izdevuma ir vairak neka 3500 ilus-
traciju, kuru autori ir labakie putnu
ilustretaji pasaulé. Sis noteicéjs
sniedz visu informaciju, lai no-
teiktu jebkuru sugu Eiropa visos
gadalaikos.
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“Putnu noteicéja” atrodami apraksti
un attéli visam (371) savvalas putnu
sugam, kuras $obrid konstatétas
Latvija. (Tikai divas sugas ir izné-
mums - garknabja $nibitim, kurs Ei-
ropa lidz $im konstatéts tikai 21 reizi,
ir tikai iss apraksts un viens attéls
reto viesu sadala, bet Kamcatkas kai-
ja, kura Eiropa konstatéta tikai divas
reizes, ietverta maldu viesu saraksta.)

Gramatas tulkotaja ir Elina Gulbe,
zinatniskais redaktors — Dr. biol.
Viesturs Kerus, literara redaktore —
Elina Kokarevica, bet vaka nofor-
méjuma autore — Liga Dubrovska,
kura kopa ar Ingiinu Pikaini un
Aiju Dvinsku sagatavojusi gramatas
maketu. Gramatas izdevuma saga-
tavo$anu latvie$u valoda koordinéja
Agnese Kuzmina, Ilona Kilupa un
Janis Barbans.
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Jaunaja
“Putnu noteiceja”
ieskatoties

Kad uzzinaju, ka top pazistama
Zviedrija izdota “Putnu noteicéja”
tulkojums latviesu valoda, ta man
bija loti prieciga un pat mazliet ne-
ticama zina - vai tie$am slavenais
Collins “Putnu noteicéjs” latviesu
valoda!

Ieprieks daudzus gadus izman-
toju $1 noteicéja anglu versiju un
pamaniju, ka vacins$ atri nodilst,
tapéc, sanemot jauno gramatu ka
davanu, vispirms aiznesu ievakot,
jo domaju to izmantot ilgi.

Anglu valodu sarunvalodas limeni
parvaldu, tomér anglu versija iz-
mantota leksika — pilna ar termi-
niem un profesionalismiem - lasi-
$anu padarija diezgan apgratino$u.
Vairak pievérsos putnu attéliem.

Loti noveértéju, ka jaunaja tul-
kojuma ir noradita putnu sasto-
pamiba Latvija. Tas loti palidz
vieglak orientéties un atrak atrast
mekléto. Butu tikai gribgjies, ka
sastopamibas indeksi butu bijusi
tie$i pie putnu attéliem, nevis pie
aprakstiem. Tas palidzétu ietaupit
mazliet laika, jo nereti ta pietrikst,
lai salidzinatu daba redzéto ar
attélu gramata.

Neizsakami patikami turét rokas
$o ipaso gramatu. Domaju, ka

tas ir véra nemams notikums

visai putnu draugu saimei. Tapéc
vislielakais paldies tulkotajai Elinai
Gulbei par milzigo ieguldito darbu
un laba latvie$u valoda veikto
tulkojumu.

Liena Kukaine
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Putnu noteicéji Latvija - no véstures lidz musdienam

Jaunais “Putnu noteicéjs” ir pirmais
latviski izdotais visu Eiropas putnu
sugu noteicéjs, bet ta nav pirma put-
nu rokasgramata Latvija.

Kurs ir vissenakais $ads izdevums
Latvija? Sakot gatavot $o komentaru,
domaju, ka putnu rokasgramatas
Latvija publicétas tikai pédéjos simt
gados. Un kladijos! Ruslans Matrozis
izlabo - vésture ir vél senaka! Pats
pirmais putnu noteicéjs latviesu va-
loda izdots jau 1893. gada - baltvacu
dabaspétnieka Oskara fon Lévisa
“levérojamakie Baltijas putni” -
popularzinatniska gramata ar 171 su-
gas aprakstiem un 45 zimé&umiem.
Savukart 1936. gada iznak klasiska
Nikolaja fon Tranzé un Reina Sinata
monografija “Latvijas putni” ar
krasainiem ziméjumiem. So gramatu
putnu interesenti sugu noteiksana
izmantojusi vairakas desmitgades.
Musdienas $ie izdevumi glabajas
ornitologu un bibliofilu kolekcijas.

Skatoties tuvaka pagatné, liela dala
no Latvijas ornitologiem un dabas
zinatajiem, kuriem $odien ir ap
50-70 gadu, putnus pazit iemacijas
no Jana Baumana un Pétera Bluma
gramatas “Latvijas putni” (1. izde-
vums 1969. gada). So gramatu stude-
jot, varéja iegiit zinadanas gan par to,
ka putnu sugas atpazit, gan ari, kuros
gada ménesos un kados biotopos tas
Latvija sastopamas, un bija ietverta
pamatinformacija par ligzdo$anu.
20. gadsimta 60. gadi putnu drau-
giem bija loti laba desmitgade, jo vél
pirms Baumana un Blima gramatas
bija iznakusi Karla Grigula“Putnu
gramata” (1964) - bez visu sugu
attéliem, bet ar lietpratéja stastiem,
kuri iedvesmoja iepazit putnus lai-
kos, kad vél nebija krasainu televizi-
jas raidijumu un interneta.

Tagad ielakojoties 60. gadu gramatas,
ari tas vairak kalpo ka interesants vés-
tures materials. Grigula gramata bija
aprakstitas 220 sugas, Blaumana un
Blama noteicéja — 312. Pusgadsimta
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laika Latvijas sugu saraksta nacis klat
desmitiem jaunu sugu. Ari zinadanas
par putnu sugam ir pieaugusas, “mo-
dernakos” avotos ir veiksmigaki attéli
un labaki pazimju apraksti sugu no-
teik$anai. Ta tam ari jabt, jo, laikam
ritot, pétijumi nepartraukti sniedz
jaunu informaciju, turklat pastavigi
uzlabojas ari tehnologiskas iespéjas
gan informaciju iegtt un analizét,
gan attélot un izplatit.

Nakosa “laba” desmitgade bija

90. gadi, kad 1996.-1999. gada Lat-
vijas Ornitologijas biedriba izdeva
unikalu gramatu sériju — “Latvijas
meza putni’, “Latvijas lauku put-
ni” un “Latvijas adenu putni”. Sie
izdevumi ir liels, pamatigs Mara
Strazda darbs, vin$ ieguldijis tajos
savu bagato putnu pazinéja pieredzi.
Ir Joti 7€, ka tolaik neizdevas izdot
visu ieceréto sériju — purva un juras
putnu gramatas palika nepublicétas.
Tajas gramatas, kuras tika izdotas, ir
daudz arvien aktualas informacijas
par sugu sezonalitati, dzivesveidu,
biotopiem un ligzdosanas ipatnibam
tie$i Latvija. To neatradisim neviena
“modernaka” literataras avota (ari
jaunaja “Putnu noteicéja” ne).

Japiemin ari $aja pasa laika apgada
“Zvaigzne ABC” izdota Jana Bau-
mana un Viestura Klimpina gra-
mata “Putni Latvija” (1. izdevums
1997. gada) - kompakts izdevums
ar isiem 328 sugu aprakstiem un
fotoattéliem.

Aktivakie putnotaji péc iespéjas sava
ipasuma ieguva ari angliski, vaciski
un citas valodas izdotus putnu no-
teicéjus, bet 90. gadu nogalé para-
dijas gramata, kura parspéja visus
lidzigos izdevumus Eiropa, izceloties
ar savu kvalitati un pielietojamibu.
1999. gada vispirms zviedriski un
daniski un velak ari angliski tika
publicéts Eiropas putnu noteicéjs,
kuru visvairak lidz $im pazinam ta
angliskaja versija — “Collins Bird
Guide”.
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Eiropas putnu noteicéja autors -
zviedru ornitologs Lass Svensons
26. Lielbritanijas putnu festivala
(26th Birdfair) 2014. gada.

Par domu “Kolinsu” izdot lat-
vie$u valoda pirmoreiz dzirdéju
2017. gada', bet pagaja vél pieci gadi,
lidz ideja partapa realitaté. Man §is
gramatas tulko$ana bija aizraujoss
darbs un izaicinajums, no kura
neiespé&jami atteikties, tomér jaatzist,
ka ne gluzi “sapnis’, jo piederu tiem
daudzajiem, kuri ikdiena pieradusi
sava specialitaté lasit galvenokart
anglu, reti latviesu valoda. To, cik va-
jadzigi bija $o gramatu izdot latviski,
saku apjaust tikai tad, kad 2022. gada
marta ta nonaca gramatu veikalos
un sakam sanemt atsauksmes. Liela
pateiciba pienakas Marekam Kilu-
pam no “Jana sétas” un domubied-
riem, kam tas bija ists sapnis, — par
talredzibu un drosmi realizét $o loti
nozimigo projektu.

Elina Gulbe

! Doma latviski tulkot “Kolinsu” LOB tikusi apspriesta
jau gandriz 20 gadus. 2012. gada “Kolinsa” 1. izdevu-

mu partulkoja un publicéja igaunu valoda, vélak - ari

2. izdevumu. Lietuviski “Kolinss” vél nav publicéts,
paslaik “Jana séta” sakusi darbu pie “Kolinsa” 3. izdevuma
gatavosanas lietuviesu valoda.
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